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Po3miisiHyTO pi3HOBEKTOpPHI BUKIANOBI TEXHIKH HaWBAXJIHUBIMIUX TEOPETHKIB
€KCIIPECiONiCTHYHOI npo3u — Anbdpena [pobmina ta Kapna Alnmraiina. [pyHTyrounch
Ha 0COOJIMBOCTSIX Hapamuenoi Meianil y KOHIETILISIX eKCIIPECiOHI3MY, BIEpIIE J0CITIPKEHO
BUKJIJIOBI cTpaterii y TBopuocTi ['ycraBa Maiipiaka. [IpoaHanizoBaHO OCHOBHI ONOBifHI
npuitoMHu, crienndika mepcoHa)XKHOI Haparlii, TuIK Gokaizarii.

Kniouosi cnosa: T'ycraB MaiipiHk, eKCnpecioHi3M, HapaTop, “KaMiHHMH CTHIB”,
napaboivHICTb.

[Mutanus npo GeHoMEeH eKCIpecioHi3My Ta MPUTAMaHHY HOMYy aMOiBaJCHTHICTBH
JI0 CHOTOMHI 3alMIIAETHCSA BIIKPUTUM AJIS JIITEPAaTypO3HABIIB, i IS HCBU3HAUYCHICTH
MOCHJIIOETHCS, KOJU y (OKYCI JOCHIJHUKIB yBaru mposa. 3a BUCIOBOM A. ApHoibJa,
SKIIO “eKCIpecioHicTHYHUN (HiTbM, Toe3is, ApaMa —c(HOPMOBaHi Ta OYEBUIHI MMOHATTS, TO
SKCIIPECIOHICTIYHA IPO3a BUKIIMKAE HU3KY 3aIUTaHb Ta CyNepedok” (TyT i Jaji mepekiia Harl.
—F0. b.) [4, c. 79]. BnacTtuBo, 6araro JIOCIIiJHUKIB BBaXKarOTh, IO MP03a 33 CBOEIO CYTHICTIO
€ HAJITO CIIOKIMHOIO JJISl eMOIIHNX CIUIECKIB, A “HiABUIIEHOI IICHXIYHOI TeMIIepaTypu
ekcnpecionismy” (Kypr I'imnep). E. ¢on Kanep HaBiTh Ha3uBa€ eKCIPECIOHICTUYHY TPO3Y
“MOOIYHUM NPOIYKTOM” LIBOTO MUCTELILKOTO PyXY [6, c. 160]. OOMexeHICTh eniuHuX (OpM y
MOXKJIMBOCTSIX BIATBOPEHHS €CTCTUYHUX PUHIUIIIB €KCIIPECIOHI3MY BiJ[3HAYA€ YKPATHChKUI
niTeparypo3naselb C. Xopo0: “3a poOBUMHU 03HAKAMH €T10C OUTbIIe 00’ €KTHBOBAHHMN, aHIK
cy0’€KTUBOBaHWH, y HhOMY HEMa TaK YiTKO OKpeclieHOTo “S1”, K y JpHIli i apami, a oTxe,
OiJIbIIIE OTTOCEPEIKOBAHOTO, HiX Oe3M0oCcCepeIHhOTO caMmoBupakeHHs™ [3, c. 265].

OnoHyIOTh ITUM HayKOBHM IOINISAAM yU€eHi, sIKi BBaXKAIOTh, 110, HAIPUKIa, Albhpesn
JAvo0min, Kazemup Enpmmin i Kapn ANHmTallH BCe K Taku BIJKPUIU HOBI BUMIpHU
HIMEILKOMOBHOI 1po3u [4, ¢. 79]. 3a OpakoM 3arajdbHONPHUHITAX CTAHAAPTIB BHUIAETHCS
CKJIAIHO TOBOPHUTH IPO SKYCh €IUHY KOTEPEHTHY TEOPil0 MPO30BOTO HAPATHBY B
excripecioHizmi. Ha nmepekoHaHHst A. ApHOITBIa, MaJIO XTO i3 MPO3aiKiB eKCIPECIOHICTHYHOTO
nepiony MaB 4iTKO cpopMOBaHi iz1ei Ipo Te, SIKOI0 Ma€ OyTH eKCIPECiOHICTHYHA Mpo3a
[4, c. 82]. Bigrak, mpo3a eKCIpecioHi3My MOCTa€ Mepell YUTaYeM CTPOKATOI TaMOlo
Halpi3HOMAaHITHIMNX CTIJIICTUYHUX BUpilIEHb. 3 OMIALY Ha BUIIECKa3aHE, y KOHTEKCTi
i€ pO3BIKM BUAAETHCS JAOPEUHOIO cipoOa BiJHAWTH CHUIBHUH ‘“3HAMEHHUK, CUMIITOMA-
THYHHMHA JUT €KCIPECIOHICTHYHOTO HAPATUBY. SIK BiNIPaBHY TOUKY JOCIIJKCHHS 0OpaHO
(dyHnamenraibpae ece Banmsrepa 3okens “Die Prosa des Expressionismus” (1969), 3rimHo 3
SIKAM €KCIIPECIOHICTHYHI HAPATHBH PO3MIAIAI0TECS Ha ABI IMBEPTEHTHI TEHICHIIi 1, pO3pOOHITI
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A. JIpo0min ta K. AifHmTaitH. MaemMo Ha MeTi pO3IISTHYTH HapaTUBHUM TUCKypc Maiipinka
Y CBITJIi €KCHPECIOHICTUYHOT MOSTHKH, IO JOTETep He 010 06’ €KTOM I'PyHTOBHOTO BUBUCH-
HSl, @ TAKOXK 3BEPHYTHUCS JI0 3ayBaXkeHb B. 30Kelns m0A0 BiNOBITHOCTI TBOPYOTO AOPOOKY
Maiipinka 10 KaHOHIB €KCIIPECIOHI3MY.

Kirou0BHUM PUHIMTIOM BUKIIAIOBOT TEXHIKK A. J[b00MiHA € eniMiHAIls BCE3HAI0UOro Ha-
paropa, “3He0cOONIeHHS, AeTiepcoHaTi3allis, ekcTepiopusanis ( “Entselbstung, Depersonation,
Entdufierung des Autors’’), BAHECEHHS HOTO 32 pAMKH HApaTHUBY ’, PE3yJIBTaTOM 1 CTPATETiYHOO
METOIO0 XY[0)KHBOI TBOpUOCTi € “paktiuna dantasis” (“Tatsachenphantasie!”) (TyT 1 mami
kypcuB Ham. — FO. b.) [Lurt. 3a: 10, c. 73]. OTxe, A. JIpo0iH BUCTyae Ha 3aXUCT aBTO-
HOMHOT'O OIUCY PEYeii, CLIeHIYHOI kuBOCTi. Ha qyMKy MHTII, Cy0’€KTHBHA MEPCIIEKTUBA
oroBiaya pyiHye imo3ito dikuiHocTi. “Kaminauit” ctims A. [Ipo6mina ( “steinerner Stil )
3aKJIMKa€E “He OMOBIJATH, a OyayBaTH, KOHCTpytoBath” (“Man erzdhlt nicht, sondern baut”)
[uT. 3a: 10, c. 75], mocsraru Hi3WIHOI MPUCYTHOCTI XyITOKHBOTO CBITY, €KCTparyBaTu
CCCHILiI0, CHEPTIIO0 KUTTS, HEXTYIOUH PUTOPHYHIMH MIPUKpACAMH. Y MapaTakKTHIYHOMY CTHII
A. JIbo0niHa (hakTUUHO IPUITHHSIE ICHYBAaTH CHHTAKCHYHA cyOopanHaris. HatoMicTs, tomMinye
KiHeMaTorpadiuHa nocHioBHICTh 00pa3iB, MOAIN Ta BiAUYTTIB, 6€3 KOAHOTO BTPyYaHHS,
KOMEHTYBaHHs oroBijgada. J[poOJiH Ha3MBae CBi MeToJ Hapalii “KiHemarorpadiyHum”
cruiieM (“Kinostil ) 1 “noBHototo 6auenus” (“Fiille der Gesichte”’). BHacniJOK BUTyYEeHHS
cy0’ €eKTUBHOI ITEPCIIEKTUBHY OTIOBiIaua eKCIPECIOHICTHYHIA HapaTHB Ma€ Ha0yBaTH BUTIISTY
HE PO3MOBiJi, a BIaCHE TOTO, 10 BiAOyBaeThcsa. MeTa MMCbMEHHUKA — MAKCHUMAJIbHO CKOH-
LIEHTPYBATHUCA HA OMKCI 00’ €KTIB 1 MO/iH, Ha YyTHOMY i HEYyTHOMY MOBJIEHHI IEPCOHAXKIB.
3aMicTh KOMEHTYBaHHS Y 1HTEJEKTyalIbHOTO aHai3y JpoOmiH rnepeaae BHyTPILIHE KUTTS
MEePCOHAXKIB yepe3 BHyTpilIHI MoHoorH. [Tomi6HoT koHtenii norpuMyethes 1 K. Eammin.
OpHak y KOpOTKii mpo3i Exmmina st akieHTyarii il Ta BUpaKeHHsI BHY TPIIIHBOT JIOT1KH
CIYTYIOTh nepeBaxHo xecTH [10, c. 75].

OTXe, OAMH 13 HaWBAXKIIMBIIIAX MPUHIIMIIIB BUKIIAJ0BOI TEXHIKH €KCIIPECIOHI3MY — IIe
BXKMBaHHSA “TIOKa3y”, KU 3aMilye “po3noBifgs’. BinOyBaeTbcs cBOepigHa “apamaTu3anis”
€MIYHOro TBOPY Yepe3 MOCUJICHHS POJi Aiajory, peayKuii “o0’eKTUBHOro” Haparopa — Io-
CepeIHUKA MiX aBTOPOM 1 unTadeM. 3a BucioBoM M. Tkadyka, Ha PN TIIaH BUXOIUTH
JTINCHUC K TOMIHYFOUMI HapaTUBHUH MPUHAOM €KCIIPECIOHI3MY, IKHi aKTUBHO BUSBIISIE ce0e
He “TIJIbKHU Y BIOPSIIKYBaHHI (ha0yIbHOTO Marepiairy, aje i y kepyBaHHi (okarizarier” [2,
c. 278] — omoBiay yTpUMy€ piBEHb 3HAHHS YNTa4a Ha PiBHI repoiB, HE HAJAI09M BMOTHBY-
BaHHS IXHBOI TOBEIIHKH.

Ononye A. JIpoOniHy Teopis Tak 3BaHOro “mapaboiniyHoro” HapatuBy K. AlHmTaii-
Ha. BiactuBuMu moMiHaHTaMH 000X apagurM eKCHPECiOHICTUYIHOI MPO3U € CTPYKTypHA
KOHCIIEKTHBHICTb, CHJIa, HATHCK, IHTCHCUBHICTbH 1 CTHUCIICTh BUpakeHHs. SIkimo y JIro6iina
IIeH JTAKOHI3M BUSIBIICHUI CHHTaKCHYHO, Yepe3 eJICUC; To y AlfHmTaiiHa — 4epe3 adopu-
CTHYHY CCHTCHLINHICTb. Ll rpyma ekCIpecioHICTIB 3amepedye TeXHIKY HaTypaliCTHYHOL
perpeseHTarii, He BU3Hae “OyayBaHHs (“Bauen’’) METOO TBOPUOTO MpoIiecy. IHTenexTyanizm
Ta rpoTeCKHa ipoHis ANWHIITaliHA — TOJIOBHI NIPUHIMIHK apadosniyHoi mpo3u. [lucekMeHHnKa
HE IIKaBUTh TE€XHIKa MIMETHYHOI pernpe3eHTallii, BiH 30CepPeIKYEThCS HA KOMYHIKYBaHHI
CBITOIVISIIIB, HA TPl 3 IJICSIMH 1 pO3AyMaMH HapaTopa, Ha mapa0oiuyHUX pUCaX BUKIAAY —
KOJIM 3a CTHUCIICTIO ()OPMH MPUXOBAHUH TIIMOOKHUHN 3MicT. AQopH3MH HapaTopa IepenarTh
¢binocodiro XKUTTS y CTUCTIOMY BepOalbHOMY BUPA)KEHHI, TPAHCITIOIOTh aBTOPCHKi peduiekcii
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Ha MOPAJILHO-TIONIITHYHI Ta COIiajIbHI TEMH, 4aCOM 3 ipOHIYHUM (riepoM. JIlyMKH TepcoHaxiB
MIO/IaHO SIK aOPU3MH, IO CYNPOBOIKYIOTH a0CypAHi MO, a (haHTACTHYHE CIIPUHMAETHCS
gk oueBuHe. Camopediekcii mepcoHaxiB, 0 YACTKOBO a00 LIJIKOM 30iratoThes i3 JyMKaMu
Haparopa, TpaHC(OPMYIOTh 30BHIILIHI MOAII Y IHTEJIEKTyalbHUN MPOCTIp, NEPETBOPIOIOTH
KOXHY JIif0 CIOKETY Y MOTIK CBiJTOMOCTI.

Hanpuknan, y mosicti A. Epenmraiina “TyOy4” (“Tubutsch”, 1911) adopuctryroro 3By-
YyaHHs HaOyBa€e CUTYaIlisi, KOJIM OTIOBI1ad CIIOCTEPITaE, K JIBI MyXH BTOIIVIIHCS Y YOPHHUIIBHHUIT
— Yy Li#f TPOTECKHIH 1 TpUBIaIBHIN MOMIT HAPATOP 3HAXOAMUTH JOKa3 TParidHoi 0e3nTy310CTi
icHyBaHHs. He MeHI 1ikaBuM BBaxae 3okeinb adopusm A. JlixTHemraiiHa npo noera, sikuit
BYMHUB CAaMOT'YOCTBO 32 JIOOMOTO0I0 cayiatHoro Hoxa [ 10, ¢. 83]. Bigrak, Haparop ycminHo
IHAYKY€E IECUMICTUYHHNA CBITOTJISIT TUCHbMEHHUKIB.

3BepHiIMO yBary, 1o, Ha iepeKoHaHHs B. 30kens, eKCIpecioHICTH, SKi CTOSATh HAHOINK-
4ye 10 aopucTuyHO-NapaboNivHOi mapagurMu AWHIITalHA — 1€, HacaMIiepen, MiHOHa,
Ansdpen Jlixrenmraiin i I'ycraB Maiipink. [lificHo, mpo3a Maiipinka MiCTHTh Heabus-
Ky KUIBKICTh 1€, BUPQXXCHUX Y MapagoKcalbHii, HecoaiBaHii oOpasHiit popmi. OgHuM
13 HalsACKpaBilUX aQOPUCTUYHUX CUMBOIIB, IO HACKPI3HO MPOHHU3YE TBOPUYHUM JOPOOOK
MaiipiHka, € ISHTMOTHBHE OPIBHIHHS JIIOICHKOI TOIOBH 3 B’SI3HULCIO. Y spi IHOTo adopms-
MY 3aKJIaJeHa i1esl Ipo OOTSDKEHHS MO3KY CyYacHOi JTFOAWHH IIO3UTUBICTCEKUM 3HAHHSIM, 1110
HIOH 207108y MO CMUCKAE 3aNI3HUL 00PYY, STKAT 30a6110€ MEHi MO30K 1 HE 1a€ PO3BUBATHUCS
TOMY, IO 3a3BUYai HA3UBAIOTh ganmasicro” [9, c. 111]; “Y HbOrO BUHUKIIO Biq4yTTs, HION
HWOTO 20n06a — ye 8 sI3HUYsl Ha niewax, a CaM BiH 11 B sI3€Hb, SIKUU Kpi3b Clini 6iKOHYs oyell
BIMBIIIETHCS Y C8iM c60000u, TIPOIAIOYNCH 3 HUM HazaBxau [7, c. 102]; “S moBro po3aymy-
BaB, HABIIIIO HA YPHI JISKUTh BAKKA KPUIIIKA, HEMOB KaM siHA, 8nepma uepenta kopooxa™ [8,
c. 171]. HaBeneni nuraTu IEMOHCTPYIOTH peai3alliio I[boro adopusmy uepes Mmetahopuany
CYMIXHICTh TIOHATh “KaMiHb”, “3aJ1i30”, “depenHa KopoOka”.

AOpYNTUBHICTh MOUYATKY, XapaKTepHa JUI1 TBOPIB €KCIIPECiOHI3MY, Bipa3y BBOIUTH
yuTada y Xija Aii B mosicti “Meister Leonhardt” (1916): “Maiictep Jleonrapa Hepyxomo cu-
T Y CBOEMY TOTUIHOMY KPICIIi i TUBUTHCS HIepe]] COOOI0 ITUPOKO PO3KPUTUMHE ounMa. Ha
HOTO0 8on10CsHUYIO TIANIAE TTOYM STHUH BiIOKCK Bix BorHuma” [9, c. 4]. [loOixxHe BBeIECHHS
B HApaTHWB IIi€i JeTan NepeTBOPIOE “BOJOCSHUINO Ha creUpiYHAN 3HAK, KUK, MOAIOHO
JI0 CITyCKOBOTO T'adKa, MOMEHTAJIBHO aKTyalli3ye HU3KY CHMBOJIUYHHUX O3HAK, 3aKapOOBaHUX
y CTPYKTYpi IboTO 00pasy: 6iib, ckopboTa, acKeTHu3M, mokapanHs. Biarak, gymeBHuil cran
JleoHrapna po3KpUBA€ETHCS OHUM BIICBHEHHUM IITPUXOM. BibIIIe TOTO, IS IETab BiCUITIAE
yuTadya 0 pomany “Tonem”, 1m0 BumaHuii Ha pik panime: “JKUTTsa SATpUTH 1 1ede, Hemos
600CAHUYS, & COHSYHI TIPOMEHI JTYXOBHOTO CBITY IeCTATH 1 3irpiBarote” [1, c. 191]. OTxe,
adopu3M BUSBIIETHCS MPOAYKTUBHUM IHCTPYMEHTOM HAPAaTUBHOI “eKOHOMIi”.

Binrak, HaBeneHi MPUKIaaN MiATBEPAXKYIOTh CIYIIHICTh 3ayBaXkeHb B. 30kenst 3 mpuBo-
Iy adopucTUYHOCTI HapatuBy Maiipinka. Bonnouac 30kenb CTBEpAXKYeE, 1110 OCHOBHI O3HA-
KM eKCIIPECIOHICTUYHOI PO3U: NapaTaKCUC, eNINCUC, pyHHYBaHHA CUHTAKCHCY, JIIKBiAallis
OMOBiJa4a-KOMEHTaTopa — BIICYTHI Y TBOpUOCTi MaiipiHka, OT)ke, MMChbMEHHHUKA HE MOJKHA
BBa)kaTH ekcripecionicToM [ 10, c. 81]. be3nepeuno, 6araro y YoMy CTHIIb | HApaTUBHA TEXHIKa
MaiipiHka € TpaJuIliifHIMHU Y TIOPIBHSIHHI 3 €KCTPEeMaTbHUMHU peopMaMu eKCIIPECioHI3MY.
Ha namy nymKy, B OCHOBI 11i€1 0COOIMBOCTI TBOPUYOTO JOPOOKY MMCEMEHHHKA € TPU 00CTa-
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BUHH, SIKi HA0yBAIOTh BUINISY KOHIICHTPUIHUX KUJT: TIepIna — e JIOKaIbHa 03HaKa IMPa3bKoi
JTepaTypHOI KON, MPEACTABHUKHU SIKOT 3a3BUYall OTIIEPyBaI CyXOI0 MOBOIO i IPABUIIb-
HUM CHHTAKCHCOM; ApYyra — CyTO aBCTpiliChbKa BIpHICTb TpaauIlisiM, OaTaHCyBaHHS Mixk
HOBAaTOPCTBOM Ta KOHCEPBAaTHBHICTIO, BHACTIIOK YOTO BHHUKIHM TEPMIHHU “aBCTPIACHKUI
HAITiIBEKCIIPECIOHI3M” Ta “‘M’ IKHI eKCTIPECiOHI3M™”; TpeTsI — Iie crieludika eKCIpecioHiCTHIHOT
Mpo3u 3arajioM (3 popManbHOT TOUKH 30py) — ajpke, Ha iepekoHanHs E. ¢pon Kanepa, HaBiTh
xosu I. Taiim, I. Tpaxss uu E. [llTaamep npamroBany B HapiHi IPO3H, IXHiil CTUIb BUABISBCS
IIJIKOM KOHBEHITIOHAJILHUM Yy MTOPIBHSHHI 3 TIO€31€10 4H Jpamoro [6, c. 159].

OpHak BUJAETbCS OYEBUIHUM, 110 B. 30Kkenb, aHami3youn TBOpUUil MeTo] MaiipiHka,
PO3IISIHYB I’ SITh OCHOBHUX POMaHiB MUCbMEHHMKA, a KOPOTKa Ipo3a Ta poMad “‘/lim anximika”
(“Das Haus des Alchimisten”) 3auIIvIncs o3a yBaror Aociaiaauka. J{idcHo, 32 BUCTIOBOM
10. Credanona, octanni pomanu Maiipinka (Hanmpukia, “AHreln 3axiHOTO BikHA™) HE Bpa-
KAFOTh “‘€KCIPECIOHICTHYHUMH BUTIBKaMK’, XapaKTepHUMH JUIss MalipiHKa Ha [o4aTKy Horo
niTeparypHoi kap’epu [1, c. 7]. OmgHak 11 Toro, o0 copMyBaTH LiTiCHE YSBICHHS PO ¢e-
HOMEH MMMCbMEHHHUKA, Y POKYCl JOCIiIKEHHS HEOOX1THO OXOMUTH BECh Aiana3oH HOro TBOpYOl
cnaamuHu. Brache, poman “/lim anxiMika” MiICTUTh TOUHE BTOPYBaHHs 1i1esM JpoOiiHa om0
Oe3mocepeIHbOI penpe3eHTallil Ta MAKCHMAIIFHOTO YCYHEHHS HapaTopa 3a MeKaMH OIOBIJi.
[TicnsiMoBa TBOpY — 1€ CBOEPIIHUI POTrPaMHUI IOKYMEHT €KCITPECiOHICTUIHOT po3u: “Po-
MaH TIOBHHEH OyTH BpaKatouuM, drcusum, onmuunum (“stimmungsvoll, lebendig, optisch”)
[...] dirypu nepcoHaxiB y poMaHi — ONTHUYHI, Bi3yaJbHO MPO30Pi, BUANMI HACTLIBKH, IO
MeHi iX He nompioHo onucysamu [ ...] nepcoHaxi nogurui cogopumu cami (“direkt Rede”).
VYci nepcoHaxi — He3BUYHI, TUBHI JIFOAW — BIIOBITHO M JIOTTYHO, 1O iXHI cnocobu 8ucios-
qmosamucs 1 cnocobu Oissmu — TeX He3BHUaiHI. 1{e Hagae cTo poMaHy SICKpaBHX, HE3BHU-
qaitaux (ap6” [7, c. 82-83].

Hi A. [1po0Gmin, Hi K. AfHIITaiH HE TPUIUTSIIA 0COOIMBOI yBard POJTi CEOXKETY 1 HAIpyKe-
HHUM BUTKaM iHTPHUTH y CTPYKTypi TBopy. HapatusHi cuctemu sk /Ipo0mina, Tak i AMHImITaliHA
€ 32 CBOEIO CYTHICTIO QHTUIICUXOJIOTTYHUMHE: 001IBAa TEOPETUKH BBAXKAIOT, 1110 IICUXONIOTi3M
3BYXKY€, BUKPHBIISIE, CIIOTBOPIOE XKUTTA (y po0iiHa) Ta inTenekT (y AlHiTaiina). ARHIITalH
MParHyB BiIpOIUTH BUIbHY, KDEATUBHY CITOHTAHHICTh PO3YMY, JIOCIIDKYIOUH PI3HOCTOPOHHI
MOYIMBOCTI JyMKH. ToOMy Ba)IJIMBE MicCIle B €CTETUKO-TCOPETUIHOMY cBiTormsiii K. AiiH-
niTaifHa 3aiMae ijest “BiTbHOTO Hapartuy’: “KoxxHUI CIOKET MIr O 3aKiHYyBaTHCS ¥ 10-
iHIIOMYy |[...] TBip MHCTEIITBA HAPOMXKYETHCS 3 BIIIYTTS BUIBHOCTI, TOOTO CBOOOAN BHOODY,
O4iKyBaHHS TBOPYOToO imMmynbcy” [5, ¢. 185]. Ha mymky nucbMeHHUKa, “y poMaHi HOTPiOHO
300paxkatu pyx [...] LlIHHUM y pOMaHi € JIUIIE Te, 10 HOPOAXKYE PyX — CIIOKOIO HABKOJIO HAC
i Tak goctarHeo” [5, c. 187].

MaiipiHk JIOTIYHO MPOJOBXKHUB i/1ei AWHIITalHA PO TOBUIBHICTH 3aBEPILCHS TBOPY Y
miCISIMOBI 1o poMany “JliM anximika”: “PoMaH — 1ie He3aKpUTHH MPOCTIp, HE3aBEePIICHUH
npouec. Poman “Jlim anxiMika” pyxacmucs OJHOYACHO BIIEPEA 1 Ha3a, HA3Ba POMaHy TaKOXK
HE € OCTaTOYHOIO Ta €AMHO MOXIINBOIO” [7, ¢. 82]. V kiHIi pomaHy MaiipiHK 3BepPTAETHCS
Oe3nocepeqHbo 10 ynTaya: “Skuo y Bac BUHUKHYTH Oyab-sKi MOOaXKaHHs M MPOIO3UIIIT
CTOCOBHO 3MiHH, CKOPOYCHHS UM PO3IIUPEHHS IMEBHUX ITyHKTIB, IPOLIY OIpa3y XK 3BepTa-
THCs. Bac, maHOBHUI yuTavy, TAKO)K MOXHA JIETKO IIOMICTUTH y poMaH. 3 moBaroro, ['ycras
Maiipink. [lITapaGepr, baapis™ [7, c. 99]. OTxe, eKCIpeCiOHICTHYHHNA HAPATHUB PETIPE3CHTYE
JI0 SIK He3aKiHYCHUi, He3aBepIIeHUH Iporec. 3BepTalounch 10 aJpecariB CBOIX TBOPIB,



38 IOnisi BepexaHcbka
ISSN 2078-340X. BicHuk JlbBiBCbKOro yHiBepcuTeTty. Cepist iHozemHi mosu. 2012. Bun. 20. Y. 1

MUCHPMCHHUK HAMaraeThCs 3HUIIUTH JUCTAHIII0 MIX aBTOpoM i unTadeM. Llg Bukmamo-
Ba TEXHIKa MaKCHUMallbHO HaOJIWKy€ YuTaua JIo JII€re3ucy, reHepy€e BiIIyTTS CIIiBYy4acTi.
Crenugiuny iHCTaHI[I0 HapaTaTopa Malipink cpoekTyBaB y TBopi “IIpara” (“Prag”, 1907),
JKaHp SKOro BU3HA4YMB B emirpadi: “ONTUMICTUYHUN OMUC MICTa y YOTUPHOX KapTHUHAX
[8, c. 283]. HoBena Mae MakcuManbHO ociabieHy (Gadyiy, CKIaTaeThCcs 3 HEKOTEPEHTHHUX,
MO3IPHO HECYMICHUX BUHMHKIB 1 PEIUTIK TMIEPCOHAXKIB, 4aCOM CKaHIAIbHO aOCYpIHUX CICH i3
KUTTA MicTa. “HeHaniiauit” HapaTop, skuid QYHKIIOHYE Y TBOPI, CIIPABIISiE BPAXKESHHS JIFO-
JIMHH Y IeTipio3HOMY cTaHi. OMoBiIb CTPUOKOMONIOHA, B/l OIHOTO €IMi30/1y IO HACTYITHOTO.
3aMicTh TpaguLiiHOI I HIMEIbKOT JiTeparypu Gopmu “der geneigte Leser” (“nackasui,
NPUXWIBHUNA YUTay’’), MUCbMEHHUK YBIB OKa3ioHalbHE “‘Vorgeneigter Leser” (10CTiBHO:
“quTtay, CXHJILHHN 110 pyXy Briepen”). Llst cBoepiaHa eninTHaHa (GopMa 3BepHEHHS, 3aCHOBaHA
Ha CIIOBOTBOpUIH rpi, 3a0e3reuye MPUCKOPSHUH TeMIT HapaTuBy. HeodikyBaHHI XapakTep
MOJICTIFOBaHHS Hapararopa 3arocTprO€e yBary, akTyasli3ye IHCTaHIIIF0 YUTada i CTBOPIOE LITFO31F0
HOT0 IPUHAJICKHOCTI JI0 aKTy TBOPEHHS TEKCTY.

[Tpuramanae MaiipiHKy i akTHBHE BUKOpHCTaHHs apatakcucy. [losicts “Maiictep Jleon-
rap”’ 1eMOHCTpye O0e3id 3pa3KiB “apeKTUBHOIO™ CHHTAKCHCY, 1110 PO3KPHBAE CUMYJIBTAHHICTh
IOIii, OTONIOE OYPXJIMBI €MOIIil, HANPYKEHHS MEpCOHAXKIB. AOPYIITHBHI IIEPEXOIH, JacTe
BBEJICHHS Yy TEKCT OKJIMYHUX 1 MUTAJbHUX 3HAKIB OCHIIOIOTH e(DEeKT “HEepBOBOTO MHUCHhMA’:
“Ha cxonmax mryMm; KpUKJIHBI TOJIOCH, JI3BIHKI KPOKH B KOPUJIOpax, cobaka raBKae i BUE |...]
MYaTh HaKa3W, OJMH HaKa3 CKACOBYE 1HIIIHIA, CITY>KHUII PUIAIOTh, iX )KEHYTh T€Th, 13 pa3i040r0
MOCIHIIIHICTIO JIakel BUTATYIOTh MeOJTi y KOPHIOP, A3BEHATH MNOKH, pO30UBAETHCS CKIITHKA
3 JlikaMu, Tpeba nmokiukatu Jikaps — Hi! — Cesienuka — Hi, crpuBaiite! — He csienuka —
Morwmneauxka!” [9, c¢. 10]. Y HaBeqeHOMY YPHBKY JYMKH I'epOiB BTPAa4arOTh IOCTiJOBHICTD 1
3amepeuyIoTh OHA OIHY, PEIUTIKA OOPHBAIOTHCSA, IIEPEXOISTh Y KPUK.

VY 1ii e TOBICTI 3HAXOAMUMO SICKPaBi MPUKIIAHN SIIITHYIHUX CTPYKTYP, SKI YBUPA3HIOIOTH
MOMEHT CMEpTi JIFOMMHU: “— A XpHIiHHS cTae Bce caabmmmM. — [epepuBaersest. — [lounHaeTsest
3HOBY. — OOpuBa€eThCs. — 3aMOBKae. — Po3kpuBaeThest pot. — | 3anmumaerses BimkputuM. .. [9, ¢. 13].

XapakTepHOIO AJIsl eKCIPECiOHICTUYHOTO HapaTUBy € 30BHILIHS (okaiizaiis, To0To
HapaTop 3aiiMae MO3MIi0 CIocTepiraya, a He AeMiypra. MaiicTepHe BTUICHHS Ii€l TEXHIKU
MIPOYNTYEMO, HANPHUKIIAJ, B onoBinanHi “YpHa y Cankr-)Kunaronedi” (“Die Urne von St.
Gingolph”, 1906). B ocHOBY croxeTy TBOPY IOKJIaJeHE CHOBHUIIHHS OIOBiJla4a, SKHHA
CIIOCTEpirae 3a XaxJIMBIMHU HOAISIMH Y HIYHOMY TTapKy: YOJOBiK BOMBA€E BIAaCHE TUTS, 00
MOMCTUTHCS APYKUHI 3a 3pay. OCKIIbKH MOBa Hie PO COH, “0aii gy kuit HapaTtop” HE MOXKE
BTPYTUTHUCS y XiJ Aii; OUIbIIe TOro, O4eBUAHO, IO BiH I[LOTO i HE MparHe, 0OMeXHUBIIUCH
YITKOIO KOHCTaraIier mobadenoro. HelTpaapHUl HEyIepeKeHUI TOH, CKYIICTh CIIOBA,
CYXHH CTeHOTpadiuHUI OMHKC MOiH, HEMOB Jaf0Th YATAYECBI 3MOTY IMOOAYNTH BCE HA BIIACHI
oui: “BosKeBiIsT HAKPHIIO il CBOEIO MAHTIEIO | BOHA TIOMEpIIa Ti€i 5k Houi. i 1uTs 3aguxHynocs,
1 HIXTO HE 3HAMIIIOB MaJICHBKOTO TPYTIa; ypHa 30epirana ioro, MOKH BiH HE TEPETBOPUBCS Ha
nu [...] TiTbky KUMapucu OXOPOHSIOTH TLIO 1 10 COTOAHILITHBOTO AHA [ ... | mpuiuia Oyps,
XOTiJ1a po30UTH YpHY, oHaK bor He 103BOJIUB LIOTO; KaMiHb HE 3aBXK/IU CIIPaBeIMBUMA. ..”
[8,c. 176].

Kpim Toro, 1iuToBaHU# TBIp MICTUTh IPUHAOM “3pIBHSHHS’ OMOBIIHNAX 1HCTAHIIIN: TUCH-
MEHHHMK HaBMHUCHO HE BiIJIIJIMB MOBIICHHSI HApaTOpa, repoiHi Ta “peruTiku’ KUIapuciB, HeX-
TYHOUYM a03alamMH YM JIalKaMH, iXHE MOBIICHHS PO3MIIlleHe BCEPEIUHI OTHOTO TEKCTOBOTO
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MacuBy. B excnpecioHi3Mi mepexiJl BiJi BHYTPIIIHBOTO MOHOJIOTY OJHOTO IEPCOHaXKa JI0
iHIIoro HecmoniBaHuii i pizkuil. TexHika, sIKy 0Opay eKCIIPEeCiOHICTH ISl IPOPHUBY Kpi3b
KOHBEHI[IOHAJIBHI 0ap’epu Mixk Cy0’€KTOM 1 00’€KTOM — Ii¢ YCYHEHHS MOBHUX 3BOPOTIB
Ha KmTait “er dachte” um “er sagte sich”, a Takox JIanok, sIKi 3a3BUYail BiTOKPEMITIOBAIIN
BHYTPIIIHIHA MOHOJIOT IEPCOHAXKA BiJl OIKCY 30BHIMIHIX momiii [10, c. 86]. OTxke, BiIMiHHICTE
MK BHYTPIIITHBOFO 1 30BHIITHBOIO PEATBHICTIO MiepecTae icHyBaty. Lle po3MuBaHHS ITepeXoiB,
3MIIIICHHS TTEPCIIEKTUB 1 BiJICYyTHICTh HAPATUBHHUX OPIEHTHUPIB 3MYIIY€E YUTa4Ya TIOTyBATHUCS
“omHOYacHO moBcroau i Hine” [10, ¢. 87]: “nav, OomicHUM M1a4, OrOpTaB 11, 3By4aB HaJl HEIO
1 MiJ HElo, — Y MOBITPi, — B 3eMJIi. 11 quta mnakano, — gech Tam, — TYT, — ii MaJblli CTUCKA-
JIUCS BIJI CMEPTENBHOTO XKaxy, — Borno mae 6ymu 306cim, 306cim onuzvko 6io neil [...] Ocb
TUTaY [TOYYBCsI OJMKYE 1 TONOCHIIIE, 0€3yMCTBO 3Maxye CBOIMH YOPHUMU KPHJIAMH 1 3aTYIISIE
HUMH HEe0O, — BeChb ii MO30K — OJIMH €JIMHUH, pOo3Tep3aHuil ciyxoBuil HepB |[...] ['ocTpi TiHi
KHITAPHUCIB BKA3YIOTh — IMym, mym meoe oumsi, po3outi kamins! Llleuowe, wieuoute, noxu 60Ho
we He 3a0UXHY10CA, OTHAK MaTH He 0a4nTh i He uye...” [§, c. 175]. Sk 6aunmo, y HaBeJeHO-
MY YPHBKY TOJIOBHA POJIb HEPBOBOI'O WICHYBAHHS MOBHOTO IIOTOKY BiIB€ZICHA 3HAKY THPE.

OTxe, MOJeNTb EKCIIPECIOHICTUYHOTO Haparopa CKOHCTPYHOBAaHA 3 METOI YCYHEHHS
OTIO3UIIiT MK CY0’ €KTOM i 00’€KTOM, BITHOBJICHHS CIIIJIBHOTO MEPHIOCIEMEHTY. Y Tpo3i
MaiipiHka opraHi4HO 3JIMBalOTHCS JIBI (yHIaMEHTAIbHI TCHACHIII €KCIPECiOHICTHYHOT
MPO3M — KOHKPETHA PENPE3CHTAllis Ta 1HTEJIeKTyalbHa ajeropis. EXCIUIIMTHO ONMpusiB-
HEHHH JanigapHuil xapakTep HapatuBy Maiipinka, JikBifgamist ¢Girypu BcesHaro4oro Ha-
paropa, TSDKIHHA A0 PeAyKIii BiACTaHI MiX aBTOPOM 1 YHTAa4eM JAal0Th HaM MiJCTaBH HE
MOTO/KYBATHCS 3 TYMKOIO B. 30Kes 11010 HeMPUYETHOCTI TBOPYOTO METOAY MHCEMEHHUKA
JIO EKCIPECIOHICTUYHOTO MPOCTOpy. TBOPUICTh MUCHMEHHUKA FAPMOHIHHO TOETHYE B COO1
JIECKPUTITHBHY YCTaHOBKY J[p0OIiHA Ha Oe3MoCcCepeTHIO PEeNpe3eHTAIliI0 Ta MAKCUMAJIbHE yCY-
HEHHS HapaTopa 3a MeXi OTIOBi/Ii, @ TAKOXK a)OPUCTHYHO-TIApadoIiuHy IHTEeHITIF0 AHHIITalHA.
[HTEHCHBHICTS 1 TaKOHI3M €KCIIPECiOHI3MY 3peaii3oBaHi y TBOpYOCTI MalpiHKa sIKk CHHTaK-
CHYHO, TaK 1 3a IOIOMOTO010 a(hOPHU3MiB, SIKi BUSBIISIOTHCA IPOAYKTUBHUMHU iHCTPYMEHTAMHU
EJIINITUYHOT apTUKYJIALIT CBITOINISAAY TUCbMEHHHUKA.
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Yuliia Berezhanska

Ivan Franko National University of L viv,
1, Universytetska St., Lviv, 79000,
e-mail: julian.rivage(@gmail.com

The article observes the multi-vector narrative techniques developed by the most
important expressionist theoreticians — A. Doblin and C. Einstein. Based on the characteristics
of narrative mediation in the expressionist conceptions, the narrative strategies in the works
by Gustav Meyrink have been examined for the first time. The basic narrative techniques,
the peculiarities of character narration and the focalization types have been analyzed.
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PaccMoTpeHo pa3HOBEKTOPHBIE HAPPAaTUBHbIE TEXHUKU Ba)KHEHIIINX TEOPETUKOB JKC-
npeccnonm3Ma — A. J1gonuna u K. Ditamreiina. OCHOBBIBasiCh Ha 0COOEHHOCTIX Happa-
TUBHOW MeIUAalMU B KOHLENIMAX DKCIPECCUOHU3MA, BIEPBBIC UCCIENI0BAHBI IOBECTBO-
BaTeJIbHBIE cTpareruu B TBOpYyecTBe ['ycraBa Malipunka. IIpoanaju3upoBaHbl OCHOBHBIE
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